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PR_CNS art5lapp

Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*  Postup konzultace
vetsina odevzdanych hlasii
**]  Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasi

**[I  Postup spoluprace (druhé ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasii pro schvdleni spolecného postoje
veétsina v§ech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

**%  Postup souhlasu
vetsina vSech poslancit Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

*#*[  Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi

***]]  Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi pro schvdleni spolecného postoje
vetsina vSech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
***[II  Postup spolurozhodovani (tfeti cteni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného ndavrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Pokud pozménovaci navrh Parlamentu piejima stavajici ustanoveni
pozménujicich akti, ktera Komise nezmeénila, jsou tyto ¢asti oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekil se oznacuje takto: [...]. Zvyraznéni
normalni kurzivou je upozornénim pro technicka oddéleni a oznacuje ¢asti
legislativniho textu, u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni
vypracovani kone¢ného znéni (napt. zjevné chyby nebo vynechani textu v
nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji dohod¢ piislusnych
oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnuti Rady o uzavi'eni Protokolu o provadéni Alpské umluvy v oblasti
dopravy jménem Evropského spolecenstvi (protokol o dopravé)
(KOM(2008)0895 — C6-0073/2009 — 2008/0262(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh rozhodnuti Rady (KOM(2008)0895),
— s ohledem na ¢lanek 71 a €l. 300 odst. 2 pododstavec 1 prvni vétu Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 pododstavec 1 Smlouvy o ES, podle kterého Rada
konzultovala s Parlamentem (C6-0073/2009),

— s ohledem na ¢lanek 51 a €l. 83 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A6-0219/2009),
1. schvaluje navrh Komise;

2. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi a také vladam
a parlamenttim ¢lenskych stati.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Alpska oblast se rozprostira na uzemi celkem osmi statli, které se snazi o spole¢na feSeni

a koordinaci v této jedinecné a velmi citlivé oblasti. Prave feSeni problému v oblasti Zivotniho
prostiedi a zmény klimatu, které maji na tento region zvlasté neptiznivy vliv, vyZaduje
koordinovany pfistup pfesahujici hranice stata.

Vstupem v platnost Alpské umluvy dne 4. dubna 1998 byl vyslan dilezity signal, ktery
potvrzuje, Ze ochrana a zachovani tohoto regionu je dilezitym a naléhavym tukolem. Ochrana
alpské oblasti vyzaduje spole¢ny postup, jehoz cilem je udrzitelnd dopravni politika. Za timto
ucelem byl ve dnech 24.-26. kvétna 2000 ptijat Protokol o provadéni Alpské timluvy v oblasti
dopravy (protokol o dopravé€), v némz se stanovi konkrétni opatieni a pravni ramec pro
zabezpeceni ekologicky tinosné mobility v Alpach.

Tento protokol o dopravé vsak jest¢ doposud neratifikovaly vSechny Elenské staty Alpské
umluvy. Témét devét let po jeho pfijeti by bylo na ¢ase tuto neuspokojivou situaci ukoncit
a zajistit, aby protokol vstoupil v platnost ve vSech statech sousedicich s alpskou oblasti.

Zpravodaj vyslovné vitd navrhovanou ratifikaci protokolu o dopravé Evropskym
spolecenstvim a op&tovné poukazuje na to, Ze Uplna ratifikace protokolu ma byt prioritou.
Souhlas Parlamentu s ratifikaci protokolu l1ze vnimat také jako vyzvu urCenou statim, které
protokol jesté€ nepodepsaly, aby ratifikacni proces urychlily.
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